USER MANUAL
BENUTZERHANDBUCH
UZIVATELSKY MANUAL

POUZIVATEL'SKY MANUAL

HASZNALATI UTMUTATO

00
2
88

&) CEILING LED LAMP
(B LED-DECKENLEUCHTE
STROPNI LED SVITIDLO
E3 STROPNE LED SVIETIDLO
MENNYEZETILED LAMPA

CLI-8010-WH

connect il



CEILING LED LAMP USER MANUAL

CLI-8010-WH

EN THANKYOU
FOR BUYING A CONNECT IT PRODUCT.

Do you want to be the first to know about other news of CONNECT IT? Follow us on social media.

li @ YouTube #connectit

® Before putting this product into operation please read through the User's Manual carefully, even if you are already familiar with
the use of similar products. Use the product only as described in this User's Manual.

@ Keep this User's Manual for future reference. It is an integral part of the product and may contain important instructions for
commissioning this product, its operation and cleaning

® Make sure that all other people handling this product are familiar with this Manual. If you hand the product over to other people,
make sure that they read this User's Manual, which shall be given to them together with the product.

We recommend keeping the original packaging of the product, proof of purchase and the warranty card, if supplied, at least for the
warranty period. In case of transport, we recommend packing the product in the original packaging, in which it has been delivered in,
as it protects it best against damage during transport.

Scan this QR code to get the latest version of the User's Manual. In your smartphone, open the QR code reader application and point
the smartphone at this code - the page for downloading the latest version of the User’s Manual will open:

You can also find the latest version of the User's Manual on our website www.nonnentit-aumpe.cum{b

The text and technical specifications are subject to change.

o
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1 Safety Notice

Before use, check the compatibility of the information on this product and the product you will be connecting to it

Connect this product only to a mains supply the voltage of which is the same as that shown on the type plate of this product.
This product is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack
of experience and knowledge, unless they are under supervision or have been instructed on how to use the product by a person
responsible for their safety,

This product is not a toy. Keep it out of reach of children who should be supervised to ensure that they do not play with this
product.

If plastic bags are part of the packaging material of this product, keep them out of reach of children and do not allow children to
play with them. There's a choking hazard.

Use this product only for the purpose for which it is intended. Improper use of this product may cause a risk of fire, explosion or
other hazard and may void the warranty

Unplug this product from the mains when not in use.

Do not short the connectors on this product.

It is prohibited to use this product if it shows any signs of mechanical damage or has a suspicious odour.

This product is intended for indoor use only; do not use it outdoors.

Do not use or leave this product in damp, dusty or otherwise contaminated environments.

Do not expose this product to excessive pressure or shock.

Protect this product from excessive moisture; never immerse it in water or other liquid, and do not expose it to dripping or
splashing water.

Do not use this product in high temperatures above 40°C or low temperatures below -10°C.

Do not use this product in combination with a programmer, timer or any other component that switches this product automatical-
ly to avoid dangerous situations.

Protect this product from the intrusion of foreign objects,

If this product is damaged, have it repaired by a professional (service) company. Repairs to this product must only be carried out
by the manufacturer, an authorized service centre or similarly qualified person to avoid a dangerous situation.

Never repair this product yourself, disassemble it or make any modifications to it - there is a risk of electric shock.

Do not wash this product under running water. Use only a clean, soft, dry, lint-free cloth for cleaning. Do not use solvents,
cleaning agents or other chemicals for cleaning

o
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2 Packaging Contents

Ceiling LED lamp with mount plate

Remote controller

Screws (4 pcs)

Anchors (4 pcs)

User manual

Charging cable USB-A -> USB-C (length 100 cm)

3 Technical Specifications

240 LEDs (120 LEDs 6000K/120 LEDs 3000K)
7 levels of light intensity

3light modes

Color temperature: 3000/4000/6500 K

Power consumption: SW

CRIvalue: Ra > 80

Luminous flux: SO0 lumens

Motion & light sensor with 120° angle
Dimensions: 190x45 mm

Battery: 6000 mAh Li-lon

Battery charging time: 6 hours

Battery working time: 5 hours to 2 months (depending on usage)
Remote controller

Charging cable USB-A -> USB-C length: 100 cm

o
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4 Description of Each Part

A

@ OFF/AUTO/ON button

© Infrared receiver

e Motion & light sensor

o Battery light

© 4000K/6500K/3000K light modes
e Mount plate

o USB-C charging port

o ON button

9 Night motion sensor mode
e Daytime motion sensor mode
o OFF button

© Warm white button (3000K)
@ Neutral white button (4000K)
@ Cold white button (6500K)
0 Timer 30 min

© Timer OFF

@ Timer 60 min

0 Timer 15 min

@ Increase brightness

@ Decrease brightness

0
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5 Installation )

1. To remove the mount plate off the light, twist counter clockwise.
2. Install 4 screws into the mount plate to fix it on the mounting surface, such as ceiling, wall, doors and other places.
3. Align the lamp with the mount plate and rotate it clockwise to fix the lamp to it.

o | 2] (3]

o
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6 Overview
Remote control:
For remote control to work please turn the lamp to AUTO or ON.

Modes:
® ON mode - The lamp lights up until the battery runs out (around 5 hours). Motion and light sensor is off.

@ AUTO mode - The lamp only lights up when in dark environment and when the motion is detected. Auto shut off around 20
seconds.

Night motion sensor mode - Same as AUTO mode

Daytime motion sensor mode - The lamp lights up when motion is detected. The light sensor is off (lamp is not affected by
environment brightness). Auto shut off around 20 seconds.

Charging:
® When battery is low, the battery light starts to flash for a few minutes until there is no power.

® When battery is charging, the battery light is red. When fully charged, light turns blue.

o
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N 7 Notices

7
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DISPOSAL OF WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT

In accordance with the European Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE), this appliance
is labeled with this symbol on the product or its packaging to indicate that this product shall not be treated as household
waste. It must be disposed of at a collection site for recycling of waste electrical and electronic equipment. The proper
disposal of this product helps to prevent adverse impacts on the environment and human health, which could otherwise
result from improper waste disposal. The disposal shall be carried out in accordance with waste management regulations.
For more detailed information about the recycling of this product, contact the local authorities, household waste disposal
services or the shop where you have bought the product. For proper disposal, renewal and recycling, hand the products over
o the designated collection sites. Alternatively, in some EU or other European countries, you can return the products to your
local dealer when buying an equivalent new product. The proper disposal of this product helps to preserve valuable natural
resources and prevent potential adverse impacts on the environment and human health, which could result from improper
waste disposal. For details, contact your local authorities or the nearest collection facility. In case of improper disposal of this
type of waste, fines may be imposed in accordance with national legislation.

For business entities in the EU countries

If you want to dispose of electrical and/or electronic equipment, please contact your dealer or supplier for the necessary
information.

Disposal in other countries outside the European Union

This symbol is valid in the European Union. If you want to dispose of this product, contact your local authorities or your
dealer for the necessary information about the proper way of disposal.

In accordance with the law, we provide the take-back, processing and free environmentally friendly disposal of electrical
and electronic equipment through the collective system of REMA Systém, a.s. The main purpose is to protect the
environment by ensuring the efficient recycling of waste electrical and electronic equipment.

For the current list of collection sites, see the web www.rema.cloud{h

This product meets all the basic requirements of the applicable EU directives. It is CE marked. This mark indicates

the conformity of the product’s technical characteristics with the applicable technical regulations. The EU Declaration
of Conformity is available at www.connectit-europe.com.

o
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WIR DANKEN IHNEN
FUR DEN KAUF EINES PRODUKTS VON CONNECT IT.

Wollen Sie als Erste mehr iiber die Neuheiten von CONNECT IT erfahren? Folgen Sie uns in den sozialen Medien.

li @ YouTube #connectit

@ \or der Inbetriebnahme dieses Produktes lesen Sie bitte aufmerksam die gesamte Benutzeranleitung, auch dann, wenn Sie bereits
die Verwendung von Produkten ahnlichen Typs kennen. Verwenden Sie das Produkt nur so, wie in dieser Benutzeranleitung beschrieben.
@ Bewahren Sie diese Benutzeranleitung fir den kiinftigen Bedarf auf. Sie ist integrierter Bestandteil des Produktes und kann wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme des Produktes, zu seiner Bedienung und Reinigung enthalten.
@ Stellen Sie sicher, dass auch sonstige Personen, die mit dem Produkt umgehen, mit dieser Anleitung bekanntgemacht werden. Sofern
Sie das Produkt anderen Personen ubergeben, achten Sie darauf, dass sie diese Benutzeranleitung gelesen haben, und Gbergeben
Sie sie gemeinsam mit dem Produkt.
Wir empfehlen, die Originalverpackung des Produktes, den Kaufbeleg und ggf. den Garantieschein zumindest fur die Dauer der Garantie
aufzubewahren. Im Falle des Transports empfehlen wir, das Produkt in jener Originalverpackung zu verpacken, in welcher es geliefert
wurde und welche am besten gegen eine Beschadigung beim Transport schitzt.
Die neueste Version dieser Benutzeranleitung erhalten Sie durch das Scannen dieses QR-Codes. Offnen Sie im Smartphone die App
mit dem QR-Code-Leser und richten Sie es auf diesen Code (es wird jene Website gedffnet, auf welcher Sie die neueste Version dieser
Benutzeranleitung herunterladen kénnen)

Die neueste Version dieser Benutzeranleitung finden Sie auch auf der Website www.connectit-europe.coM{b

Anderungen des Textes und der technischen Spezifikation vorbehalten

®
con nect CONNECT IT® is a registered trade mark R202411-IM-CLIB010 ‘P; /m



LED-DECKENLEUCHTE BENUTZERHANDBUCH

CLI-8010-WH

1 Sicherheitshinweise

Prifen Sie vor der Benutzung die Kompatibilitat der an diesem Produkt aufgefihrten Angaben mit Angaben an dem an-
zuschlieBenden Produkt.

SchiieBen Sie dieses Produkt nur an das Stromnetz an, dessen Spannung der auf dem Typenschild dieses Produktes genannten
Spannung entspricht.

Dieses Produkt ist nicht fur Personen (samt Kindern) mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
fur Personen mit beschrankten Erfahrungen und Kenntnissen vorgesehen, wenn sie nicht fachlich beaufsichtigt werden oder von
einem fur ihre Sicherheit Verantwortlichen beziglich des Gebrauchs dieses Produktes nicht unterwiesen wurden.

Dieses Produkt stellt kein Spielzeug dar. Das Produkt von Kindern fernhalten. Die Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicher-
zustellen, dass sie mit dem Produkt nicht spielen.

Falls das Verpackungsmaterial dieses Produktes Plastikbeutel enthalt, diese von Kindern fernhalten und nicht zulassen, dass die
Kinder damit spielen. Erstickungsgefahr.

Benutzen Sie dieses Produkt lediglich zu den bestimmungsgemaBen Zwecken. Eine unsachgemaBe Benutzung dieses Produkts
kann ein Brand- oder Explosionsrisiko oder eine sonstige Gefahr verursachen und das Erloschen der Garantie zur Folge haben.
Wenn Sie dieses Produkt nicht benutzen, trennen Sie es vom Stromnetz.

Die Steckverbindungen an diesem Produkt nicht kurzschlieBen.

Es ist untersagt, dieses Produkt zu benutzen, wenn es Zeichen einer mechanischen Beschadigung oder einen verdachtigen
Geruch aufweist.

Dieses Produkt ist ausschlieBlich zum Gebrauch in Innenrdumen vorgesehen und darf nicht im Freien benutzt werden.

Benutzen und lassen Sie nicht dieses Produkt in einer feuchten, staubigen oder anderweitig verschmutzen Umgebung.

Setzen Sie das Produkt nicht einem UbermaBigen Druck und StéBen aus.

Schutzen Sie das Produkt vor UbermaBiger Feuchtigkeit. Tauchen Sie es nie ins Wasser oder eine andere Flussigkeit und vermei-
den Sie Kontakt mit tropfendem oder spritzendem Wasser.

Benutzen Sie dieses Produkt weder bei hohen Temperaturen Gber 40 °C noch bei tiefen Temperaturen unter -10 °C.

Um die Entstehung von geféhrlichen Situationen zu vermeiden, benutzen Sie dieses Produkt nicht in Kombination mit einem
Programmiergert, einer Zeitschaltuhr oder einer sonstigen Komponente, die es automatisch schaltet.

Schutzen Sie das Produkt vor Eindringen von Fremdgegenstanden.

Solite das Produkt beschadigt sein, Uberlassen Sie seine Reparatur einer Fachfirma (Servicewerkstatt). Dieses Produkt dirfen
lediglich der Hersteller, eine autorisierte Servicewerkstatt oder ahnlich qualifizierte Personen reparieren, um die Entstehung von
gefahrlichen Situationen zu vermeiden.

Sie durfen dieses Produkt auf keinen Fall selbst reparieren, auseinandernehmen oder anpassen - Stromschlaggefahr.

Spulen Sie dieses Produkt nicht unter flieBendem Wasser ab. Benutzen Sie zur Reinigung nur ein sauberes, weiches, trockenes
und fusselfreies Tuch. Benutzen Sie zur Reinigung keine Losungsmittel, Reinigungsmittel oder sonstige Chemikalien

o
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2 Verpackungsinhalt

LED-Deckenlampe

Fernbedienung

Schrauben (4 Stuck)

Anker (4 Stick)

Benutzerhandbuch

Ladekabel USB-A -> USB-C (Lange 100 cm)

3 Technische Daten

240 LEDs (120 LEDs 6000K/120 LEDs 3000K)
7 Lichtintensitatsstufen

3 Lichtmodi

Farbtemperatur: 3000/4000/6500 K
Leistungsaufnahme: 5 W

CRI-Wert: Ra > 80

Lichtstrom: 500 Lumen

Bewegungs- und Lichtsensor mit 120° Winkel
Abmessungen: 190 x 45 mm

Alku: 8000 mAh Li-lon

Akkuladezeit: 6 Stunden
Batteriebetriebsdauer: 5 Stunden bis 2 Monate (je nach Nutzung)
Fernbedienung

Ladekabel USB-A -> USB-C Lange: 100 cm

o
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4 Beschreibung der einzelnen Teile

AJ

© OFF/AUTO/ON-Taste
9 Infrarot-Empfanger
9 Bewegungs- und Lichtsensor

o Batterieanzeige -‘.

e 4000K/6500K/3000K Lichtmadi | = 2
e Montageplatte
@ USB-C-Ladeanschluss -

o ON-Taste
© Nachtbewegungsmeldermodus

e Tagbewegungsmeldermodus
o OFF-Taste
© WarmweiB-Taste (3000K)

@ NeutralweiB-Taste (4000K)
@ KaltweiB-Taste (6500K)
O Zeitgeber 30 Min

e Zeitgeber AUS

@ Zeitgeber 60 min

0 Zeitgeber 15 Min

® Heligkeit erhshen

@ Helligkeit vermindern

o
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5 Montage

1. Drehen Sie die Montageplatte gegen den Uhrzeigersinn, um sie von der Lampe zu entfernen.

2. Setzen Sie 4 Schrauben in die Montageplatte ein, um sie an der Montageflache zu befestigen, zum Beispiel an der
Decke, an der Wand, an Turen und an anderen Stellen

3. Richten Sie die Lampe auf der Montageplatte aus und drehen Sie sie im Uhrzeigersinn, um die Lampe daran zu
befestigen.

(1) | 2] (3]

o
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6 Ubersicht

Fernbedienung:
Damit die Fernbedienung funktioniert, schalten Sie die Lampe bitte auf AUTO oder ON.

Modi:
® ON-ModusDie Lampe leuchtet, bis die Batterie leer ist (ca. 5 Stunden). Bewegungs- und Lichtsensor ist ausgeschaltet.

® AUTO-Modus - Die Lampe leuchtet nur in dunkler Umgebung und wenn eine Bewegung erkannt wird. Automatische Abschaltung
nach etwa 20 Sekunden.

® Nachtbewegungsmeldermodus - Wie im AUTO-Modus

® Tagbewegungsmeldermodus - Die Lampe leuchtet, wenn eine Bewegung erkannt wird. Der Lichtsensor ist ausgeschaltet (Lampe
wird nicht durch Umgebungshelligkeit beeinflusst). Automatische Abschaltung nach ca. 20 Sekunden.
Laden:
® Bei niedrigem Batteriestand beginnt die Akkuanzeige einige Minuten lang zu blinken, bis kein Strom mehr vorhanden ist.

® Wahrend der Akku geladen wird, leuchtet die Akkuanzeige rot. Wenn der Akku vollstandig geladen ist, leuchtet die Anzeige blau.

o
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7 Hinweis
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ENTSORGUNG GEBRAUCHTER ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER GERATE
Dieses Gerét ist im Einklang mit der Europaischen Richtlinie 2012/19/EU tber elektrischen Abfall und elektrische Gerate /WEEE)
durch dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung gekennzeichnet und gibt an, dass dieses Produkt nicht in den
Hausmdll gehort. Es ist in die Sammelstelle fur das Recycling elektrischer und elektronischer Gerate zu verbringen. Mit der
Gewahrleistung der richtigen Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Verhinderung negativer Folgen fur die Umwelt und
die menschliche Gesundheit, welche andernfalls durch die ungeeignete Entsorgung dieses Produktes entstunden. Die Entsorgung
hat im Einklang mit den Vorschriften fir den Umgang mit Abfallen zu erfolgen. AusfUhrlichere Information zum Recycling dieses
Produktes erhalten Sie beim zustandigen Gemeindeamt, beim Dienst fur die Entsorgung von Hausmull oder in jenem Geschaft, wo
Sie das Produkt gekauft haben. Zur korrekten Entsorgung, Erneuerung und Wiederverwertung Ubergeben Sie diese Produkte an die
festgelegten Sammelstellen. Alternativ konnen Sie Ihre Produkte in einigen Landern der Europaischen Union oder in anderen eu-
ropaischen Landern beim Kauf eines aquivalenten, neuen Produktes beim lokalen Handler abgeben. Durch die richtige Entsorgung
dieses Produktes helfen Sie, wertvolle Naturrohstoffe zu bewahren und potentiellen, negativen Konsequenzen einer falschen
Entsorgung fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit vorzubeugen. Weitere Einzelheiten konnen Sie beim Gemeindeamt
oder beim nachsten Sammelhof anfordern. Eine falsche Entsorgung dieser Art des Abfalls kann im Einklang mit den nationalen
Vorschriften mit einer Geldstrafe belegt werden.
Fir Unternehmenspersonen in den Landern der Europaischen Union
Sofern Sie elektrische und elektronische Gerate und Anlagen entsorgen wollen, fordern Sie bei Ihrem Handler oder Lieferanten die
erforderlichen Informationen an.
inden igen Landern
Dieses Symbol ist in der Europaischen Union gultig. Sofern Sie dieses Produkt entsorgen wollen, fordern Sie bei den lokalen Behorden
oder bei Ihrem Handler die erforderlichen Informationen zur korrekten Art der Entsorgung an.
GemaB dem Gesetz gewahrleisten wir die Rickannahme, die Verarbeitung und die unentgeltliche, umweltfreundliche Entsorgung
elektrischer und elektronischer Geréte mittels des kollektiven Systems der Gesellschaft REMA System, as. Der Hauptsinn ist der
Umweltschutz durch die Gewahrleistung des effektiven Recyclings der Abfalle elektrischer und elektronischer Gerate.

Die aktuelle Liste der Sammelstellen finden Sie auf der Website - www.rema.cloud

Union

Dieses Produkt erflit samtliche, grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien, die sich auf dieses Produkt beziehen. Es ist mit dem
Zeichen CE gekenn zeichnet. Dieses Zeichen bringt die Konformitat der technischen Eigenschaften des Produktes mit den einschla-
gigen technischen Vorschriften zum Ausdruck. Die EU-Konformitatserklarung steht unter www.connectit-europe.com zur Verfigung,

o
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DEKUJEME VAM
ZA ZAKOUPENI VYROBKU CONNECT IT.

Chcete védét o dalSich novinkach znacky CONNECT IT jako prvni? Sledujte nas na socialnich sitich.

li @ YouTube #connectit

@ Pred uvedenim tohoto v{robku do provozu si, prosim, peclivé prostudute cel(j uzivatelskg manusl, a to i v pripadé, ze jste jiz
obeznameni s pouzivanim v{robkd podobného typu. Vrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto uZivatelském manualu.

@ Tento uZivatelsk( manual uschovejte pro pfipad dalsi potfeby, je nedilnou sougasti vgrobku a miize obsahovat duleZité pokyny
k uvedeni vgrobku do provozu, jeho obsluze a €isténi

® Zgjistéte, aby i ostatni osoby, které budou s vgrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto navodem. Jestlize vrobek predate
jingm osobam, dbejte na to, aby si tento uzivatelskg manusl precetly a predejte jim ho spolecné s vgrobkem.

Minimalné po dobu zaruky doporugujeme uschovat originaini baleni vgrobku, doklad o ndkupu a pfipadné i zaruéni list, pokud byl dodan.
V piipadé prepravy doporucujeme zabalit vgrobek zpét do originalniho baleni, ve kterém byl dodan a kter( jej nejlépe chrani proti poskozeni
pii prepravé.

Nejnovejsi verzi tohoto uZivatelského manualu ziskate naskenovanim tohoto QR kédu. V mobilnim telefonu oteviete aplikci se cteckou QR
kodl a namirte jej na tento kod (otevie se vam stranka, kde je mozné stahnout nejnovejsi verzi tohoto uzivatelského manualu)

Nejnovéjsi verzi tohoto uzivatelského manuélu najdete také na webov(ch strankach www.connectit-aumpe.com{b

Zména textu a technické specifikace vyhrazeny.

o
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1

Bezpecnostni upozornéni

Pred pouzitim zkontrolujte kompatibilitu Gdaji uvedengch na tomto vgrobku a na vgrobku, kterg k nému budete pripojovat.

Tento vgrobek pfipojujte pouze do elektrické sit8, jejiz napéti je shodné s napétim uvedengm na typovém stitku tohoto vrobku
Tento vgrobek neni urcen pro osoby (véetné déti) se snizenou fyzickou, smyslovou nebo mentalni schopnosti nebo osoby s ome-
zengmi zkuenostmi a znalostmi, pokud nad nimi neni veden odborng dohled nebo podany instrukce zahrnujici pouZiti tohoto
vgrobku osobou odpovédnou za jejich bezpecnost.

Tento vgrobek neni hratka. Uchovavejte jej mimo dosah déti, které by mély bt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si s timto
vgrobkem nebudou hrat.

Pokud jsou sougasti obalového materialu tohoto vrobku plastové satky, uchovejte je mimo dosah déti a nedovolte, aby si s nimi
déti hraly. Hrozi nebezpeci uduseni.

PouZivejte tento vrobek pouze k Geeldm, pro které je uréen. Nesprévné pouziti tohoto vrobku mize zpisobit riziko pozary,
vgbuchu nebo jiného nebezpetia mize mit za nasledek zanik zaruky.

Pokud tento vgrobek nepouzivéte, odpojte jej od elektrické site.

Na tomto v{robku nezkratujte konektory.

Je zakazano pouzivat tento vrobek, pokud jevi zndmky mechanického poskozeni nebo podeziele zapacha

Tento v{robek je uréen v{hradné pro pouZiti v interiéru, nepouZivejte jej ve venkovnim prostredi.

Nepouzivejte ani neponechavejte tento vgrobek ve vihkém, prasném nebo jinak znecisténém prostredi.

Nevystavujte vgrobek nadmérnému tlaku nebo narazdm.

Chrarite tento v{robek pfed nadmérnou vihkosti, nikdy jej neponofujte do vody nebo jiné kapaliny a nevystavuite jej kapajici nebo
stiikajici vode.

Nepouzivejte tento vgrobek ve vysokgch teplotach nad 40 °C ani pfi nizk{ch teplotach pod -10 °C.

Nepouzivejte tento vgrobek v kombinaci s programatorem, €asovgm spinagem nebo jakoukoliv jinou soucasti, ktera spina tento
v{robek automaticky, aby se zabranilo vzniku nebezpecné situace.

Chrarite tento v{robek pfed vniknutim cizich pfedmétd.

Pokud je tento v{robek poskozen, svéfte jeho opravu odborné firme (servisu). Opravy tohoto vrobku smi provadét pouze virob-
ce, autorizovang servis nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se zabranilo vzniku nebezpeéné situace.

V zadném pipadé neopravuijte tento vijrobek sami, nerozebirejte jej a neprovadéjte na ném zadné Gpravy - hrozi nebezpeti Grazu
elektrickgm proudem.

Neomgvejte tento v{robek pod tekouci vodou. Pro ¢isténi pouZivejte pouze ¢ist, meékky a such( hadrik nezanechavajici vidkna
K ¢isténi nepouzivejte rozpoustédla, Cistici pripravky ani jiné chemikalie.

o
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STROPNI LED SVITIDLO UZIVATELSKY MANUAL

CLI-8010-WH

2 Obsah baleni

Stropni LED svitidlo

Dalkov{ ovladac

Srouby (4 ks)

Kotvy (4 ks)

Uzivatelska pfirucka

Nabijeci kabel USB-A -> USB-C (délka 100 cm)

3 Technické parametry

240 LED (120 LED 6000 K / 120 LED 3000 K)

7 Grovni intenzity svétla

3 rezimy osvétleni

Teplota barvy: 3000/4000/6500 K

Spotreba energie: 5 W

Hodnota CRI: Ra > 80

Svételng tok: 500 lumend

Pohybovy a svételng senzor s detekénim Ghlem 120°
Rozméry: 190 x 45 mm

Baterie: 6000 mAh Li-lon

Doba nabijeni baterie: 6 hodin

Provozni doba baterie: 5 hodin a2 2 mésice (v zavislosti na pouzivani)
Dalkov{ ovladat

Délka nabijeciho kabelu USB-A -> USB-C: 100 cm

o
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STROPNI LED SVITIDLO UZIVATELSKY MANUAL

CLI-8010-WH

4 Popis jednotlivgch ¢asti

A

@ Tiacitko VYP (OFF) / AUTO / ZAP (ON)
9 Infracerveng pfijimac
© Pohybovy a svételng senzor

O indiktor baterie - .-

© Rezimy osvétleni 4000 K / 6500 K / 3000 K | N
@ Montszni deska
o Nabijeci port USB-C y

© Tiacitko ZAP (ON)

9 Nocni rezim pohybového senzoru

6 Denni rezim pohybového senzoru

O Tiagitko VYP (OFF)

© Tiatitko pro teplé bilé svétlo (3000 K)
@ Tiatitko pro neutralni bilé svétio (4000 K)
o Tlacitko pro studené bilé svétlo (6500 K)
@ Casovac 30 min

© Casovac VYP

O Casovat 60 min

@ Casovac 15 min

® zvgsenijasu

® snizenijasu

o
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STROPNI LED SVITIDLO

UZIVATELSKY MANUAL
CLI-8010-WH

5 Instalace

1. Cheete-li ze svétla sejmout montazni desku, otacejte ji proti sméru hodinovgch rugicek.
(ov4 2. Zasunte do montazni desky 4 $rouby a upevnéte ji na montazni povrch. Napfiklad strop, sténu, dvefe a dalsi mista.
3 3. Zarovnejte svitidlo s montazni deskou a otocte ji ve sméru hodinov(ch rugicek, abyste k ni svitidlo pripevnili

(1) | 2] (3]

o
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STROPNI LED SVITIDLO UZIVATELSKY MANUAL
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6 Prehled

Dalkovg ovladaé:
Aby dalkové ovladani fungovalo, piepnéte svitidlo do polohy AUTO nebo ZAP (ON)

Rezimy:
® Rezim ZAP (ON) - Svitidlo sviti, dokud se baterie nevybije (asi 5 hodin). Pohybovy a svételng senzor je vypnutg

® Rezim AUTO - Svitidlo se rozsviti pouze v tmavém prostredi a pfi detekci pohybu. Automatické vypnuti po cca 20 sekundach.
® Nogni rezim pohybového senzoru - Stejng jako rezim AUTO

® Denni rezim pohybového senzoru - Svitidlo se rozsviti, kdyz je detekovan pohyb. Svételng senzor je vypnuty (svitidlo neni
ovlivnéno jasem prostied). Automatické vypnuti po cca 20 sekundach.

Nabijeni:
® Kdy? je baterie vybit, kontrolka baterie zagne nékolik minut blikat, dokud se baterie zcela nevybije.

® Kdyz se baterie nabiji, kontrolka baterie sviti ervené. Pfi piném nabiti sviti kontrolka modre.

o
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STROPNI LED SVITIDLO UZIVATELSKY MANUAL
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7 Upozornéni

B =
7 —

C€

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento spotfebit je oznaten v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU o elektrickém odpadu a elektrickich zafizenich
(WEEE) oznaten timto symbolem na vgrobku nebo jeho baleni a udava, ze tento vrobek nepatii do domaciho odpadu. Je
nutné odvést ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zgjisténim spravné likvidace tohoto
v(robku pomizete zabranit negativnim disledkim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zptsobeny
nevhodnou likvidaci tohoto vgrobku. Likvidace musi bgt provedena v souladu s predpisy pro nakladani s odpady. Podrobngjsi
informace o recyklaci tohoto vgrobku zjistite u prislusného mistniho Gfadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo
v obchodg, kde jste v{robek zakoupili. Ke spravné likvidaci, obnove a recyklaci predejte tyto vrobky na uréend sbérna mista.
Alternativné v nékter(ch zemich Evropskeé unie nebo jingch evropskgch zemich mizete vratit své v{robky mistnimu prodejci
pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomiZete zachovat cenné prirodni zdroje
a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadl na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
nespravné likvidace odpad. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Gfadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pri nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou bt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého prodejce nebo dodavatele.
Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platng v Evropské unii. Chcete-li tento v{robek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném
zptisobu likvidace od mistnich Gfad(s nebo od svého prodejce.

Dle zakona zajistujeme zpétng odbér, zpracovani a bezplatné ekologicky Setrné odstranéni elektrickgch a elektronickgch
zafizeni prostfednictvim kolektivniho systému spolecnosti REMA Systém, a.s. Hlavnim smyslem je ochrana Zivotniho
prostredi zabezpegenim efektivni recyklace odpadu elektrick{ch a elektronick(ch zafizeni.

Aktualni seznam sbérngch mist naleznete na webové adrese www.rema.cloud{b
Tento v{jrobek spliiuje veskeré zakladni pozadavky smérmic EU, které se na n&j vztahuji. Je oznaten znatkou CE. Tato znacka

vyjadfuje shodu technickgch viastnosti vijrobku s prislusngmi technick{mi predpisy. EU prohlaseni o shodeé je k dispozici na
Www.connectit-europe.com.
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DAKUJEME VAM, ZE
STE SI KUPILI VYROBOK CONNECT IT.

Chcete sa dozvediet o dalSich novinkach znacky CONNECT IT ako prvi? Sledujte nas na socialnych sietach.

li @ YouTube #connectit

® Pred uvedenim tohto v{robku do prevadzky si, prosim, dokladne prestudujte pouZivatelsk( manual, a to aj v pripade, Ze ste sa uz
s pouzivanim vgrobkov podobného typu oboznamili. V{robok pouZivajte iba tak, ako je opisané v tomto pouzivatelskom manuali

@ Tento pouZivatelsk( manual si uschovajte pre pripad dalSej potreby, je neoddelitelnou sGgastou v{robku a moze obsahovat
dolezité pokyny na uvedenie virobku do prevadzky, na jeho obsluhu a Cistenie.

® Zaistite, aby sa gj ostatné osoby, ktoré budd s vrobkom manipulovat, oboznamili s tgmto navodom. Ak vgrobok poskytnete ingm
osobam, dbajte na to, aby si tento pouzivatelskd manusl precital, a odovzdajte im ho spolu s vrobkom.

Minimalne pocas zaruky odporGéame uschovat originalne balenie v{robku, doklad o nakupe, pripadne aj zaruéng list, ak bol sicastou
dodavky. V pripade prepravy odpori¢ame zabalit vrobok spat do originalneho balenia, v ktorom bol dodang a ktor{ ho najlepsie chrani
proti poskodeniu pri preprave.

Najnovsiu verziu tohto pouzivatelského manualu ziskate naskenovanim tohto QR kodu. V mobilnom telefone otvorte aplikaciu s &itackou
QR kodov a namierte ju na tento kod (otvori sa vam stranka, kde si mozete stishnut najnovsiu verziu tohto pouzivatelského manualu):

Najnovsiu verziu tohto pouZivatelského manualu najdete aj na webov(ch strankach www.connectit-europe.com {b

Zmena textu a technické Specifikacie vyhradené.

o
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STROPNE LED SVIETIDLO POUZIVATELSKY MANUAL

CLI-8010-WH

1

Bezpecnostné upozornenia

Pred pouzitim skontrolujte kompatibilitu Gdajov uvedengch na tomto virobku a na vrobku, ktord k nemu budete pripéjat.
Tento v{robok pripajajte len do elektrickej siete, ktorej napatie sa zhoduje s napatim uvedengm na typovom $titku tohto v{robku.
Tento virobok nie je uréeng osobam (vratane deti) so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo mentalnou schopnostou alebo osobém
s obmedzengmi skisenostami a znalostami, ak nad nimi nie je vedeng odborng dohlad alebo nie sG podané inStrukcie zahffiajice
pouzitie tohto v{robku osobou zodpovednou za ich bezpegnost.

Tento v{robok nie je hracka. Uchovavajte ho mimo dosahu deti, ktoré by mali byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa s tgmto
vgrobkom nebudd hrat.

Ak si sGeastou obalového materilu tohto vrobku plastové vrecka, uchovajte ich mimo dosahu deti a nedovolte im, aby sa

s nimi hrali. Hrozi nebezpecenstvo udusenia.

Pouzivajte tento v{robok len na Ucely, na ktoré je urgeny. Nespravne pouZitie tohto v{robku méze sposobit riziko poZziaru,
vgbuchu alebo iného nebezpetenstva a moze mat za nasledok zanik zaruky.

Ked'tento v{robok nepouZivate, odpojte ho od elektrickej siete.

Na tomto v{robku neskratujte konektory

Je zakazané pouZivat tento v{robok, ak vykazuje znamky mechanického poskodenia alebo podozrivo zapacha.

Tento vijrobok je urgeng vihradne na pouzitie v interiéri, nepouzivajte ho vo vonkajsom prostredi.

NepouZivajte ani neponechavajte tento vgrobok vo vihkom, v pragnom ani inak znecistenom prostredi.

Nevystavujte vrobok nadmernému tlaku ani nérazom.

Chrérite tento v{robok pred nadmernou vihkostou, nikdy ho neponarajte do vody ani inej kvapaliny ani ho nevystavujte
kvapkaj(cej alebo striekajcej vode.

NepouZivajte tento vgrobok vo vysokgch teplotach nad 40 °C ani pri nizkych teplotach pod -10 °C.

Nepouzivajte tento virobok v kombinacii s programatorom, gasovgm spinacom ani akoukolvek inou sigastou, ktord spina

tento vgrobok automaticky, aby sa zabranilo vzniku nebezpecénej situacie.

Chrérite tento v{robok pred vniknutim cudzich predmetov.

Ak je tento vrobok poskodeng, zverte jeho opravu odbornej firme (servisu). Tento vrobok smie opravovat len vrobca,
autorizovang servis alebo osoba s podobnou kvalifikacou, aby sa zabranilo vzniku nebezpetnej situacie.

V ziadnom pripade neopravujte tento v{robok sami, nerozoberajte ho ani na fiom nerobte Ziadne Gpravy - hrozi nebezpecenstvo
Grazu elektrickgm pradom,

Neomgvajte tento vgrobok pod tecdcou vodou. Na Cistenie pouZivajte len ¢istd, makka a sucht handricku nezanechavajicu
viakna. Na gistenie nepouzivajte rozpstadia, Sistiace pripravky ani iné chemikélie
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2 Obsah balenia

Stropné LED svietidlo

Dialkov( ovladac

Skrutky (4 ks)

Hmozdinky (4 ks)

Pouzivatelska prirucka

Nabijaci kabel USB-A -> USB-C (dizka 100 cm)

3 Technicka Specifikacia

240 LED (120 LED - 6000 K/120 LED - 3000 K)

7 Grovni intenzity svetla

3 svetelné rezimy

Farebn4 teplota: 3000/4000/6500 K

Spotreba energie: 5 W

Hodnota CRI: Ra > 80

Svetelng tok: 500 ldmenov

Svetelng snimat a snima¢ pohybu so 120° uhlom zaberu
Rozmery: 190 x 45 mm

Akumulator: 6000 mAh Li-lon

Cas nabijania akumultora: 6 hodin

Prevadzkovy as akumulatora: 5 hodin a2 2 mesiace (v zavislosti od pouzivania)
Dialkov{ ovladac

Dizka nabijacieho kabla USB-A -> USB-C: 100 cm
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STROPNE LED SVIETIDLO POUZIVATELSKY MANUAL
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4 Opis jednotlivgch casti

A

© Tiacidio VYP. (OFF) / AUTO / ZAP. (ON)
o Infragerven prijimac

© Svetelng snimat a snimat pohybu
o Indikator akumulatora "‘

9 Svetelné rezimy 4000 K/6500 K/3000 K | - -
@ Montazna platiia
@ Nabijaci port USB-C s

© Tiacidlo ZAP. (ON)

9 Nocn( rezim snimaca pohybu

0 Denng rezim snimaca pohybu

O Tiacidlo VYP. (OFF)

© Tiatidlo teplej bielej farby (3000 K)
@ Tiacidlo neutralng] bielej farby (4000 K)
@ Tiatidlo studenej bielej farby (6500 K)
© Casovat 30 min.

© Casovac VYP.

O Casovat 60 min

Q@ Casovac 15 min

@ 2Zv{Senie jasu

® znizenie jasu

o
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STROPNE LED SVIETIDLO

POUZIVATEL'SKY MANUAL
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5 Instalacia

1. Ak cheete zo svietidla odstranit mont&znu platiiu, otocte ju proti smeru hodinovch ruciciek.

2. Montaznu platriu pripevnite pomocou 4 skrutiek k montaznemu povrchu, napriklad na strop, stenu, dvere a iné
podobné miesta.

SK
3. Zarovnajte svietidlo s montaznou platfiou a otacanim v smere hodinov{ch rugiciek ho k nej pripevnite.

 — o o ;

o
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STROPNE LED SVIETIDLO POUZIVATELSKY MANUAL
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6 Prehlad

Dial'kové ovladanie:
Aby dialkové ovladanie pracovalo spravne, nastavte svietidlo do polohy AUTO alebo ZAP. (ON)

Rezimy:
@ Rezim ZAP. (ON) - Svietidlo svieti, kgm sa nevybije akumulator (priblizne 5 hodin). Svetelng snimac a snima¢ pohybu je vypnutg

® Rezim AUTO - Svietidlo sa rozsvieti len v tmavom prostredi a pri detekcii pohybu. Automatické vypnutie priblizne po 20
sekundach

@ Nogn{ rezim snimaca pohybu - Rovnak{ ako v rezime AUTO

@ Denng rezim snimaca pohybu - Svietidlo sa rozsvieti, ked je detegovang pohyb. Svetelng snimat je vypnut (svietidlo sa neriadi
jasom prostredia). Automatické vypnutie priblizne po 20 sekundach.

Nabijanie:
® Ked'je akumulator takmer vybit, indikator akumulatora bude niekolko minGt blikat, az kgm nedojde k Gpinému vybitiu.

® Ked'sa akumulator nabijs, indikator akumulatora je cerveng. Ked'je akumulator plne nabitg, indikator zmeni farbu na modra

o
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7 Upozornenia
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LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento spotrebit je v stlade s eurdpskou smernicou 2012/19/EU o elektrickom odpade a elektrickych zariadeniach (WEEE)
oznaceny tgmto symbolom na v{robku alebo jeho baleni a udava, ze tento v{robok nepatri do domaceho odpadu. Treba
ho odviezt do zberného miesta na recyklaciu elektrickch a elektronickich zariadeni. Zaistenim spravnej likvidacie tohto
v(robku pomozete zabranit negativnym dosledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak spdsobila nevhod-
na likvidacia tohto vgrobku. Likvidacia sa musi uskutognit v stlade s predpismi na zaobchadzanie s odpadmi. Podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto v{robku vam poskytne prislusng miestny drad, sluzby pre likvidaciu domového odpadu alebo
v obchode, kde ste vgrobok kapili. Na spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vrobky na urcené zberné
miesta. V niektor(ch krajinach Eurépskej inie alebo ingch eurdpskych krajindch mozete pripadne vratit staré vgrobky miest-
nemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového produktu. Sprévnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné
prirodné zdroje a pomahate pri prevencii potencialnych negativnych vplyvov na zivotné prostredie a ludskeé zdravie, ¢o by
mohli byt dasledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho Gradu alebo najblizéieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu sa mézu v stlade s narodngmi predpismi udelit pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurdpskej Gnie
Ak cheete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné informacie od svojho predajcu alebo dodavatels.
Likvidacia v ostatngch krajinach mimo Eurdpskej Gnie

Tento symbol je platng v Eurdpskej Gnii. Ak chcete tento vrobok zlikvidovat, vyZiadajte si potrebné informacie o spravnom
sposobe likvidacie od miestnych Gradov alebo od svojho predajcu

Podla zakona zabezpecujeme spatn{ odber, spracovanie a bezplatné ekologicky Setrné odstranenie elektrickich a elek-
tronickgch zariadeni prostrednictvom kolektivneho systému spolocnosti REMA Systém, a.s. Hlavngm zmyslom je ochrana
Zivotného prostredia zabezpecenim efektivnej recyklacie odpadov elektrickich a elektronickgch zariadeni.

Aktualny zoznam zberngch miest najdete na webovej adrese www.rema.cloud{b
Tento vrobok splfia véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nari vztahujd. Je oznageny znatkou CE. Tato znatka

vyjadruje zhodu technickgch viastnosti vrobku s prislusngmi technickgmi predpismi. Vyhlasenie EU o zhode je k dispozicii
Nna www.connectit-europe.com.
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MENNYEZETILED LAMPA HASZNALATI UTMUTATO
CLI-8010-WH
KO6SZONJUK,
HOGY MEGVASAROLTA A CONNECT IT TERMEKET.

Elséként szeretne értesiilni a CONNECT IT marka tovabbi hireirdl? Ko minket a kozo: is:

HU

L li @ YouTube #connectit

® Kérjuk, figyelmesen olvassa el a teljes felhasznaloi Gtmutatot, mieldtt a terméket Uzembe helyezi, még akkor is, ha mar ismeri
a hasonlo tipusy termékek hasznalatat. Csak a hasznalati Gtmutatéban leirtak szerint hasznalja a terméket.

® Orizze meg ezt a felhasznalgi Gtmutatot késobbi felhasznalas céljabol. A termék elvalaszthatatlan részét képezi és fontos
utasitasokat tartalmazhat a termék Uzembe helyezésére, kezelésére és tisztitasara

® Gydzodjon meg arrdl, hogy mas, a terméket kezeld személyek is ismerkedjenek meg ezekkel az utasitasokkal. Ha a terméket tovabbadja
mas személyeknek, igueljen arra, hogy 6k is olvassak el a jelen hasznalati Gtmutat6t és a termékkel eguitt ezt s adja at részikre

Javasoljuk, hogy az termék eredeti csomagolasat, a vasarlas igazolasat és adott esetben a jotallasi kartyat, ha kézbesitik, legalabb
a jotallasi idotartamra Grizze meg. Szallitas esetén javasoljuk, hogy a terméket csomagolja vissza az eredeti csomagolasaba, amelyben
kiszallitottak és amely a legjobban megvédi a szallitas kozbeni sérilésektdl. A QR-kod beolvasasaval beszerezheti a jelen felhasznaloi
kezikonyv legjabb verziojat. A mobiltelefonon nyissa meg az alkalmazast a QR-kod olvasoval és iranyitsa erre a kodra (ekkor megnyilik
eqy oldal, ahol letélthet a jelen felhasznaléi Gtmutaté legtjabb verzisja):

Ajelen felhasznaloi kézikonyv legUjabb verziojat a - www.connectit-europe.com {5 webhelyen is megtalalhatja.

Aszoveg és a miszaki specifikaciok valtoztatasi jogat fenntartjuk.
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MENNYEZETILED LAMPA HASZNALATI UTMUTATO

CLI-8010-WH

1 Biztonsagi figyelmeztetések

Hasznalat el6tt ellendrizze a terméken feltintetett, illetve a csatlakoztatni kivant termék adatainak kompatibilitasat.

Ezt a terméket csak olyan elektromos halozathoz csatlakoztassa, amelynek a fesziltsége megegyezik a termék tipuscimkéjén
feltintetett feszlltséggel

Aterméket nem hasznalhatjak csokkent fizikai, szellemi vagy mentalis képességl személyek (beleértve a gyerekeket is), korlato-
zott tapasztalattal és ismeretekkel rendelkez6 személyek, ha nincsenek szakmai feliigyelet alatt vagy nem kaptak tajékoztatast
a3 termék hasznalatara vonatkozoan a biztonsagukert felels személytl

Ez a termék nem jatékszer. Tartsa tévol a guermekekts), akiknek felugyelet alatt kel lenniok, hogy ne jtszhassanak a termékkel.
Ha a termék csomagoléanyaga miianyag zacskokat tartalmaz, tartsa tavol ezeket a gyermekektdl, és ne hagyja, hogy jatsszanak
vele. Fulladast okozhatnak.

Aterméket csak a rendeltetésének megfeleld célra hasznalja. A termék nem megfelel6 hasznalata tiiz-, robbanas- és egyéb
veszélyt okozhat, és a j6tallas elvesztésével jarhat.

Ha nem hasznalja a terméket, hizza ki az elektromos halozatbol

Soha ne zérja a terméken rovidre a csatlakozokat.

Tilos a terméket hasznalni, ha mechanikus sérulés jeleit mutatja vagy furcsa szagot araszt.

Atermék kizarolag beltéri hasznalatra készUlt, ne hasznalja a szabadban.

Ne hasznalja és ne hagyja a terméket nedves, poros vagy mas madon szennyezett krnyezetben.

Ne tegye ki a terméket tllzott nyomasnak vagy razkodasnak.

Ovja a terméket a talzott nedvességtd|, soha ne tegye vizbe vagy mas folyadékba, és ne tegye ki csepegd vagy froccsend viznek
Ne hasznlja a terméket 40 °C-nél magasabb vagy -10 °C-nél alacsonyabb hémérsékleten.

Veszélyes helyzetek elkerUlése érdekében ne hasznalja ezt a terméket programozéval, idokapcsoloval vagy barmilyen mas olyan
tartozékkal, ami a terméket automatikusan bekapcsolja.

Ne hagyja, hogy a termékbe idegen targyak kertlhessenek.

Ha a termék megserUlt, bizza a javitasat szakertd cégre (szakszervizre). Veszélyes helyzetek elkerilése érdekében a termék
javitasat csak a gyarto, szakszerviz vagy hasonld képzettséggel rendelkezé szakember végezheti

® Soha ne javitsa maga a terméket, ne szedje szét és ne végezzen rajta talakitésokat - dramiités veszélye fenyeget.

® Ne mossa a terméket folyo viz alatt. A tisztitdshoz csak olyan tiszta, puha és szaraz torléruhat hasznaljon, amely nem szoszol.
Atisztitashoz ne hasznaljon oldészert, tisztitdszert vagy mas vegyszert.
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MENNYEZETILED LAMPA HASZNALATI UTMUTATO
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2 Acsomag tartalma

Mennyezeti LED-lampa

Taviranyito

Csavarok (4 db)

Dbelek (4 db)

Hasznalati Gtmutato

USB-A -> USB-C toltékabel (hossza 100 cm)

3 Miuszaki adatok

240 db LED (120 db 6000 K-es és 120 db 3000 K-es)
7 fényerésségszint

3 vilagitasi uzemmad

Szinhémérséklet: 3000/4000/6500 K
Energisfogyasztés: 5 W

CRI-érték: Ra > 80

Fényaram: 500 lumen

Mozgas- és fényérzékeld 120°-os szoggel

Méretek: 190 x 45 mm

Akkumulator: 6000 mAh Li-ion

Az akkumulator toltési ideje: 6 ora

Az akkumulator Gzemideje: 5 6ratél 2 hénapig (a hasznalattél figgsen)
Taviranyito

USB-A -> USB-C toltokabel, hossza: 100 cm
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MENNYEZETILED LAMPA HASZNALATI UTMUTATO
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4 Az egyes alkatrészek leirasa

A

© OFF (K) / AUTO / ON (BE) gomb
9 Infravoros veve

© Mozgas- és fényérzekels

O Akkumulstoros lampa - ‘-

e 4000K/6500K/3000 K-es vilagitasi Gzemmadok

| - =
O szerelslemez
@ UsB-C tolt6port s

© oN (BE) gomb

9 Ejszakai mozgasérzékeld Uzemmod
o Nappali mozgasérzékel6 Gzemmod [3)
O OFF (K) gomb IE
© Meleg fehér gomb (3000 K)

@ semleges fehér gomb (4000 K)
@ Hideg fehér gomb (6500 K)

0 Id6zit6, 30 perc

© 1d6zits KI

O 1dszits, 60 perc

0 1d6zit6, 15 perc

@ Novelje a fényerét

® Csokkenti a fenyer6t
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MENNYEZETI LED LAMPA
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5 Felszerelés

1. Aszerel6lemez eltavolitdsahoz a lamparél csavarja el a lampat az dramutato jarasaval ellentétes iranyban.
2. Tegyen be 4 csavart a szerel6lemezbe, és rogzitse a szerelési feluletre. Ez lehet a mennyezet, fal, ajto stb.
3. Igazitsa a lampét a tartdlemezhez, és forgassa el az dramutato jarasaval megegyez6 irdnyban, rogzitve hozza a Iampét.

Ro—— \ © ®

—
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MENNYEZETILED LAMPA HASZNALATI UTMUTATO
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A . P
6 Attekintés
Tavvezérlés:
Ataviranyité akkor mikodik, ha a Iampat AUTO vagy ON allasba kapcsolja
Uzemmédok:
® ON (BE) izemmad - A lampa addig vilagit, amig az akkumulator le nem mertl (kb. 5 6ra). A mozgas- és fényérzékel6 ki van

kapcsolva

® AUTO (automata) izemmad - A lampa csak sotét kdrnyezetben és mozgas érzékelése esetén vilagit. Automatikus kikapcsolas
kb. 20 masodperc utan.

® Ejszakai mozgasérzékels Gzemmad - Ugyanaz, mint az AUTO Gzemméd

® Nappali mozgasérzékels Gzemmod - A lampa mozgas érzékelésekor vilagit. A fényérzékeld ki van kapcsolva (a krnyezet fényere-
je nem befolyasolja a lampat). Automatikus kikapcsolas kb. 20 masodperc utan

Toltés:
® Ha az akkumulator toltottsége alacsony, az akkumulator jelz6fénye néhany percig villogni kezd, amig nem fogy el az aram.

® Amikor az akkumulator tolt6dik, az akkumulator lampaja pirosan vilagit. Teljesen feltoltott allapotban a lampa kékre valt.
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7 Figyelmeztetés

Cce

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK ARTALMATLANITASA

Ezta késziiléket a 2012/19/EU sz, elektromos hulladékokrol és elektromos berendezésekrol sz0l6 iranyelvvel (WEEE) dsszhan-
gban megjeloléssel lattak el ezzel a szimbélummal a terméken és a csomagolason, és azt jelzi, hogy a terméket ne a haztartasi
hulladék kozott artalmatlanitsa. Az elektromos és elektronikus berendezések Gjrahasznositasara szolgald gydjtéhelyre kell vin-
ni. Annak biztositasaval, hogy ezt a terméket megfeleld modon artalmatlanitjak, elésegiti a kornyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt lehetséges negativ kovetkezmények elkerulését, amelyeket egyébként a termék nem megfeleld hulladékkezelése
okozhat. Az artalmatlanitast a hulladékartalmatlanitasi szabalyoknak megfeleléen kell végrehajtani. A termék Gjrahasznosita-
saval kapcsolatos részletesebb informaciokért forduljon az illetékes helyi hivatalhoz, a haztartasi hulladékkezelé szolgalathoz
vagy az Uzlethez, ahol a terméket vasarolta. A megfelel6 hulladékkezelés, hasznositas és Ujrahasznositas céljabol szallitsa eze-
ket a termékeket a kijelolt gydjtéhelyekre. Alternativ megoldaskeént az Eurdpai Unid egyes orszagaiban vagy mas eurdpai orsza-
gokban a termékeket visszakuldheti a helyi kereskedonek, amikor egyenértéki Uj terméket vasarol. Annak biztositasaval, hogy
ezt aterméket megfelel6 modon artalmatlanitjak, elésegiti a kornyezetre és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negativ
kovetkezmények elkertlését, amelyeket egyébként a termék nem megfelel6 hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi 6nkormanyzathoz vagy a legkdzelebbi gyGjtéponthoz. Az ilyen tipusd hulladék nem megfeleld rtalmatlanitasa
a nemzeti elGirasokkal 6sszhangban bintetést vonhat maga utan.

szadmara

Az Eurdpai Unid agai mikodé
Az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasahoz kérje ki a forgalmazotol vagy a szallit6tol a szikséges in-
formaciokat.

Artalmatlanitas az Eurdpai Union kiviili mas orszagokban

E2 a szimbslum az Eurépai Unigban érvényes. Ha értalmatlanitani akarja ezt a terméket, kérjik, vegue fel a kapcsolatot a helyi
hatésagokkal vagy a forgalmazéval a helyes hulladékkezelési modszerrel kapcsolatban.

Atorvény szerint biztositjuk az elektromos és elektronikus berendezések visszavételét, feldolgozasat és ingyenes, kornye-
zetbarat artalmatlanitasat a REMA Systém, a.s. tarsasag kollektiv rendszerén keresztul. Ennek fo célja a kérnyezet vedelme
az elektromos és elektronikus berendezések hulladékainak hatékony Ujrahasznositasaval

Agujtési pontok jelenlegi listaja megtalalhaté a www.rema.cloud & weboldalon.
Tento v(Ez a termék megfelel az alkalmazandd EU-iranyelvek dsszes alapvetd kovetelményének. CE-jeloléssel van ellatva.

Ez a jeldlés azt jelzi, hogy a termék miszaki tulajdonsagai megfelelnek a vonatkozd miszaki el6irdsoknak. Az EU megfelel6-
ségi nyilatkozat a kévetkezé cimen érhetd el: www.connectit-europe.com.
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